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353099-2026 - Zadavani

Finsko — Bezpilotni létajici zafizeni — Micro-UAS Procurement

OJ S 98/2026 22/05/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Dodavky

1. Kupuijici

1.1. Kupujici
Oficialni nazev: The Finnish Border Guard
E-mail: Kilpailutukset@raja.fi
Pravni forma kupujiciho: Ustfedni organ statni spravy
Cinnost vefejného zadavatele: Vefejny pofadek a bezpe&nost

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Micro-UAS Procurement
Popis: The Finnish Border Guard (later also Contracting Authority) is launching a restricted
procurement procedure for the procurement of small unmanned aircraft systems (hereinafter
referred to as the UAS) and is inviting suppliers to request participation. This Request for
Participation alongside its appendices sets out general requirements for the unmanned aircraft
system (hereinafter referred to as the system) and the unmanned aircraft (hereinafter referred
to as the UAV) to be procured. More detailed requirements will be presented in the Call for
Tenders, which will be published later. The Finnish Border Guard's unmanned aviation is civil
aviation that complies with the provisions of the Aviation Act (864/2014) and Traficom OPS M1-
35 State Unmanned Aviation. The operations may deviate from the EASA drone regulations,
taking into account the flight safety definitions of the 'specific' category. In addition, the
operations of unmanned aircraft comply with the provisions and instructions of the Border
Guard's permanent documents. The Finnish Border Guard uses unmanned aerial vehicles to
perform statutory tasks on land and at sea. Unmanned aerial vehicles may be used in crime
prevention, maritime rescue, special forces operations or in support of other authorities, for
example in the search for a missing person. Unmanned aerial vehicles may also be used in
other operational tasks as well as in research, development, education, training and
communication activities. Interested candidates are requested to attach brochures of the
proposed systems in their request to participate. If the product in the brochure does not meet
the requirements stated in this Request for Participation, the participant may be excluded from
the tendering phase. After submitting the tenders, the Finnish Border Guard may request
tenderers to submit a test version of the proposed UAS to verify the requirements set out in
the Call for Tenders. The total estimated value of this procurement is 450 000 €.
Identifikator fizeni: 940c9135-3c51-4fd8-alfe-efa98139b2af
Interni identifikator: RVLDNo-2026-1038
Typ fizeni: UZSi
Rizeni se zrychli: ne
Hlavni prvky fizeni: The Act on Public Procurement in the Fields of Defence and Security (1531
/2011) shall be applied to the procurement. The value of the contract exceeds the EU
threshold value of the applicable law. A restricted procedure will be applied. Restricted
procedure means that all interested candidates may request to participate; only those
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candidates selected by the Contracting Authority will receive the actual Call for Tenders in the
next phase and may submit a tender. The Contracting Authority selects one (1) supplier with
whom it will sign a procurement contract. The phases of the procurement process are as
follows: 1. Request for Participation 2. Candidate questions and Contracting Authority answers
3. Submitting of Candidates' participation application 4. Processing participation applications:
verifying the suitability of Candidates 5. Selection of tenderers out of the Candidates that have
submitted a participation application and notifying participants of the decision. 6. Publishing
the Call for Tenders 7. Tenderer questions and Contracting Authority answers 8. Submitting
tenders 9. Opening of tenders: verifying the conformity of the tenders with the Call for Tenders
10. Potential field tests to verify the UAS's conformity with the technical requirements set in the
Call for Tenders , if necessary. 11. Procurement decision and notification of the decision 12.
Signing of security agreement and procurement contract Field testing phase takes place at a
place in Finland to be later defined. All costs related to preparing and submitting the
participation application or tender as well as all costs related to evaluation of tenders, including
but not limited to field tests in Finland shall be totally at the Candidates or Tenderers expense
and risk and no claims related to these costs can be submitted to the Contracting Authority.
Should the procurement process be interrupted at any stage prior to a procurement decision,
the Contracting Authority has no obligation whatsoever to indemnify any of the costs caused to
the Candidates or Tenderers related to participating in the process.

21.1. Uéel
Charakter smlouvy: Dodavky
Hlavni klasifikace (cpv): 35613000 Bezpilotni |étajici zaFizeni

2.1.2. Misto plnéni
Kdekoli

2.1.3. Hodnota
Odhadovana hodnota bez DPH: 450 000,00 EUR

2.1.4. Obecné informace
Pravni zaklad:
Smérnice 2009/81/ES

2.1.6. Duavody pro vylouc¢eni
Zdroje davodu pro vylou€eni: Zadavaci dokumentace, Jednotné evropské osvéd&eni pro
vefejné zakazky (ESPD), Oznameni
Korupce: The economic operator itself or any person who is a member of its administrative,
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein
has been the subject of a conviction by final judgment for corruption, by a conviction rendered
at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction
continues to be applicable.
Podvody: The economic operator itself or any person who is a member of its administrative,
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein
has been the subject of a conviction by final judgment for fraud, by a conviction rendered at
the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction
continues to be applicable.
Prani penéz nebo financovani terorismu: The economic operator itself or any person who is a
member of its administrative, management or supervisory body or has powers of
representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final
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judgment for money laundering or terrorist financing, by a conviction rendered at the most five
years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be
applicable.

Ugast na zloginném spol&eni: The economic operator itself or any person who is a member of
its administrative, management or supervisory body or has powers of representation, decision
or control therein has been the subject of a conviction by final judgment for participation in a
criminal organisation, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an
exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable.

Teroristické trestné €iny nebo trestné €iny spojené s teroristickymi ¢innostmi: The economic
operator itself or any person who is a member of its administrative, management or
supervisory body or has powers of representation, decision or control therein has been the
subject of a conviction by final judgment for terrorist offences or offences linked to terrorist
activities, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period
set out directly in the conviction continues to be applicable.

Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: The economic operator itself or any person
who is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers of
representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final
judgment for child labour and other forms of trafficking in human beings, by a conviction
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the
conviction continues to be applicable.

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pravnich predpisli o ochrané Zivotniho prostredi: The
economic operator has breached its obligations in the field of environmental law.

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpist: The economic operator has
breached its obligations in the field of labour law.

Poruseni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpist: The economic operator has
breached its obligations in the field of social law.

Dohody s jinymi hospodaiskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodarské soutéze: The
economic operator has entered into agreements with other economic operators aimed at
distorting competition.

Vazné profesni pochybeni: The economic operator is guilty of grave professional misconduct.
Zkresleni informaci, zadrZeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto fizeni: The economic operator can confirm that: a) It has
been guilty of serious misrepresentation in supplying the information required for the
verification of the absence of grounds for exclusion or the fulfilment of the selection criteria, b)
It has withheld such information, c) It has not been able, without delay, to submit the
supporting documents required by a contracting authority or contracting entity, and d) It has
undertaken to unduly influence the decision making process of the contracting authority or
contracting entity, to obtain confidential information that may confer upon it undue advantages
in the procurement procedure or to negligently provide misleading information that may have a
material influence on decisions concerning exclusion, selection or award.

Stret zajmu souvisejici s U€asti v zadavacim fizeni: The economic operator is aware of any
conflict of interest, as indicated in national law, the relevant notice or the procurement
documents due to its participation in the procurement procedure.

Primy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: The economic operator or an
undertaking related to it has advised the contracting authority or contracting entity or otherwise
been involved in the preparation of the procurement procedure.

PfedCasné ukonceni, nahrada 8kody nebo jiné srovnatelné sankce: The economic operator
has experienced that a prior public contract, a prior contract with a contracting entity or a prior
concession contract was terminated early, or that damages or other comparable sanctions
were imposed in connection with that prior contract.
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Poruseni povinnosti stanovenych v ramci Cisté vnitrostatnich ddvodud pro vylouceni: Any
person who is a member of the economic operator’s administrative, management or
supervisory body or has powers of representation, decision or control therein has been the
subject of a conviction by final judgment for work safety offence, working hours offence, work
discrimination, extortionate work discrimination, violation of the right to organise or
unauthorised use of foreign labour.

Poruseni povinnosti tykajici se placeni pfispévkl na socialni zabezpeceni: The economic
operator has breached its obligations relating to the payment social security contributions, both
in the country in which it is established and in Member State of the contracting authority or
contracting entity if other than the country of establishment.

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: The economic operator has breached its
obligations relating to the payment of taxes, both in the country in which it is established and in
Member State of the contracting authority or contracting entity if other than the country of
establishment.

Obchodni €innost je pozastavena: The business activities of the economic operator are
suspended.

Upadek: The economic operator is bankrupt.

Dohoda o vyrovnani s véfiteli: The economic operator is in arrangement with creditors.
Platebni neschopnost: The economic operator is the subject of insolvency or winding-up.
Majetek spravuje likvidator: The assets of the economic operator are being administered by a
liquidator or by the court.

Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich pfedpisi: The economic
operator is in any analogous situation like bankruptcy arising from a similar procedure under
national laws and regulations.

5.1. Cast: LOT-0000
Nazev: Micro-UAS Procurement
Popis: The Finnish Border Guard (later also Contracting Authority) is launching a restricted
procurement procedure for the procurement of small unmanned aircraft systems (hereinafter
referred to as the UAS) and is inviting suppliers to request participation. This Request for
Participation alongside its appendices sets out general requirements for the unmanned aircraft
system (hereinafter referred to as the system) and the unmanned aircraft (hereinafter referred
to as the UAV) to be procured. More detailed requirements will be presented in the Call for
Tenders, which will be published later. The Finnish Border Guard's unmanned aviation is civil
aviation that complies with the provisions of the Aviation Act (864/2014) and Traficom OPS M1-
35 State Unmanned Aviation. The operations may deviate from the EASA drone regulations,
taking into account the flight safety definitions of the 'specific' category. In addition, the
operations of unmanned aircraft comply with the provisions and instructions of the Border
Guard's permanent documents. The Finnish Border Guard uses unmanned aerial vehicles to
perform statutory tasks on land and at sea. Unmanned aerial vehicles may be used in crime
prevention, maritime rescue, special forces operations or in support of other authorities, for
example in the search for a missing person. Unmanned aerial vehicles may also be used in
other operational tasks as well as in research, development, education, training and
communication activities. Interested candidates are requested to attach brochures of the
proposed systems in their request to participate. If the product in the brochure does not meet
the requirements stated in this Request for Participation, the participant may be excluded from
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the tendering phase. After submitting the tenders, the Finnish Border Guard may request
tenderers to submit a test version of the proposed UAS to verify the requirements set out in
the Call for Tenders. The total estimated value of this procurement is 450 000 €.

Interni identifikator: RVLDNo-2026-1038

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Dodavky
Hlavni klasifikace (cpv): 35613000 Bezpilotni |étajici zafizeni

5.1.2. Misto plnéni
Kdekoli

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 01/09/2026
Datum konce trvani: 31/12/2027

5.1.4. Obnoveni
Maximalni po¢et obnoveni: 0

5.1.5. Hodnota
Odhadovana hodnota bez DPH: 450 000,00 EUR

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ano

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Pristup ke snizovani dopadu na zivotni prostfedi: Pfechod na obéhové hospodarstvi
Prosazovany socialni cil: Spravedlivé pracovni podminky

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Zadavaci dokumentace, Jednotné evropské osvédceni pro verejné
zakazky (ESPD), Oznameni
Kritérium: Specificky primérny ro¢ni obrat
Popis vybérového kritéria: The Candidate shall have made several deliveries of multiple
Unmanned Aerial Systems. The overall value of deliveries shall be on average at minimum 1
million EURO annually, since the end of the year 2023.

Kritérium: Vzorky, popisy nebo fotografie bez certifikatu pravosti

Popis vybérového kritéria: The Candidate shall provide a brochure of the system(s) they plan
to tender in the Call for Tenders phase. The brochure(s) will be used to verify the compliance
of the system(s) with the technical requirements set in this Request for Participation and its
appendices.

5.1.10. Kiritéria pro zadani
Kritérium:
Typ: Cena
Jméno/nazev: Price
Popis: Price
Kritérium:
Typ: Kvalita
Jméno/nazev: Quality
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Popis: Quality.

5.1.11. Zadavaci dokumentace
PFistup k urcité zadavaci dokumentaci je omezeny
Lhuta pro vyzadani dalSich informaci: 14/06/2026 20:59:00 (UTC+00:00) zapadoevropsky €as
Informace o duvérnych dokumentech jsou k dispozici na: https://tarjouspalvelu. fi
[rajavartiolaitos?id=612972&tpk=a20fc2f0-b95c-4fb9-9752-d219b2feebce

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Povinné uvadéni subdodavek: Zadani zakazky treti osobé neni uvedeno
Elektronické podani: Pozadovana
Adresa pro podani: https://tarjouspalvelu.fi/rajavartiolaitos?id=612972&tpk=a20fc2f0-b95c-
4fb9-9752-d219b2feebece
Jazyky, v nichz |ze podavat nabidky nebo Zadosti o ucast: angli¢tina
Uchazec€i mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Lhata pro doruceni zadosti o u€ast: 24/06/2026 20:59:00 (UTC+00:00) zapadoevropsky ¢as
Smluvni podminky:
PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programu chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se pInéni zakazky: Draft contract shall be attached as an appendix to the
Call for Tenders.
Pozaduje se dohoda o zachovani mi€enlivosti: ano
DalSi informace o dohodé o zachovani mi€enlivosti: The Call for Tenders shall include
confidential information and data. As a result the Candidate shall commit to the Non-
Disclosure Agreement (as appendix) in all mutual co-operation.
Elektronicka fakturace: PoZzadovana
Bude pouzito elektronické objednavani: ano
Financni ujednani: .
Subdodavky:
Neplati povinnost zadat zakazku treti osobé.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcovéa dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfisludna pro pfezkum: Markkinaoikeus
Informace o Ihtach pro pfezkum: Instructions on rectification and appeal will be attached to
each decision made by the contracting authority.

8. Organizace

8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: The Finnish Border Guard
Registracni Cislo: 0246003-5
PosStovni adresa: P.O. Box 3
Obec: Helsinki
PSC: 00131
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Zemé: Finsko

Kontaktni misto: Commercial unit
E-mail: Kkilpailutukset@raja.fi

Telefon: +358 295421000

Internetova adresa: https://www.raja.fi
Ulohy této organizace:

Kupujici

8.1. ORG-0002
Oficialni nazev: Markkinaoikeus
Registracni €Cislo: 3006157-6
Postovni adresa: Radanrakentajantie 5
Obec: Helsinki
PSC: 00520
Zemé: Finsko
E-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefon: +358 295643300
Internetova adresa: https://www.markkinaoikeus.fi
Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro pfezkum

8.1. ORG-0003
Oficialni nazev: Hansel Oy (Hilma)
Registracni Cislo: FI09880841
Postovni adresa: Mannerheiminaukio 1a
Obec: Helsinki
PSC: 00100
Zemé: Finsko
Kontaktni misto: eSender
E-mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefon: 029 55 636 30
Internetova adresa: http://hankintailmoitukset.fi
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: 31bb4dc3-f3b9-4cbe-9ede-8e15d813974f - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 18

Datum odeslani oznameni: 21/05/2026 10:22:51 (UTC+00:00) zapadoevropsky ¢as

Datum odeslani oznameni (eSender): 21/05/2026 10:22:53 (UTC+00:00) zapadoevropsky ¢as
Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: angli¢tina

Cislo zvefejnéni oznameni: 353099-2026

Cislo vydani v fadé S Ur. vést.: 98/2026

Datum zvefejnéni: 22/05/2026
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